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1.1A Grammar worksheet: The imperfect tense
	1 Da la forma adecuada del imperfecto para cada uno de los verbos en la lista de abajo.


Answers

	Presente
	Imperfecto

	soy
	era

	usted está
	estaba

	nosotros pedimos
	pedíamos

	él juega
	jugaba

	vuelven
	volvían

	se levanta
	se levantaba

	conozco
	conocía

	viven
	vivían


	2a Completa las frases con la forma adecuada del imperfecto de los verbos entre paréntesis.


Answers
1 
Durante la dictadura los españoles no tenían el derecho a divorciarse. 
2
El aborto también era ilegal. 
3
El gobierno quería inculcar en las mujeres los valores de maternidad y docilidad. 
4
Se consideraba a la mujer inferior al hombre.
5
La mayoría de las mujeres se quedaban en casa para cuidar a su marido y a sus hijos. 
6
A las mujeres les hacía falta el permiso marital si querían viajar. 
7
Los hombres trabajaban mientras que sus esposas cuidaban a la familia. 
8
Durante los años sesenta cuando las británicas empezaban a disfrutar de una nueva libertad, las 
españolas todavía llevaban una vida de ermitañas. 
	2b Traduce las ocho frases del ejercicio 2a al inglés. No olvides que el imperfecto tiene varias formas en inglés, por ejemplo: Yo viajaba = I travelled / I was travelling / I used to travel. Escoge la forma más apropiada en cada caso.


Sample answers
1 
During the dictatorship, the Spanish didn’t have the right to get divorced.

2
Abortion was illegal too.

3
The government wanted to instil in women the values of maternity and submissiveness.

4
Women were considered inferior to men.

5
The majority of women stayed / used to stay at home to look after their husbands and children.

6
Women needed the permission of their husband if they wanted /were wanting to travel.

7
The men worked / used to work while their wives looked after / used to look after the family.

8
During the 60s, when British women were beginning to enjoy a new freedom, Spanish women were still 
leading a cloistered life.
	3 Traduce estas frases al español usando el imperfecto en cada caso.


Sample answers
1
Era ilegal divorciarse en España.

2
Algunas personas creían que las mujeres eran inferiores a los hombres.

3
Durante la dictadura la mayoría de las mujeres no trabajaba fuera de casa.

4
Tenían que depender de sus maridos para todo porque no tenían bienes personales.

5
A principios de los años sesenta la situación para las mujeres en Gran Bretaña cambiaba.

1.1A Grammar worksheet: The imperfect continuous tense
	1 Cambia estos verbos a la forma del imperfecto que utiliza el gerundio, por ejemplo: cambiaba – estaba cambiando.


Answers
	trabajábamos
	estábamos trabajando

	él cuidaba
	estaba cuidando

	yo dependía
	estaba dependiendo

	ellos creían
	estaban creyendo

	yo pensaba
	estaba pensando

	usted hacía
	estaba haciendo

	preguntabas
	estabas preguntando

	ella se quedaba
	estaba quedándose / se estaba quedando

	llevabais 
	estabais llevando


	2 Lee el siguiente diálogo entre un profesor y algunos alumnos que llegan tarde a la clase. Completa las frases con la forma adecuada del imperfecto que utiliza el gerundio de los verbos entre paréntesis.


Answers
Profe: ¿Por qué llegáis tarde? ¿Qué estabais haciendo? 
Juan: Estaba buscando mis libros. 
Pepe Estaba bebiendo  un vaso de agua. 
Pablo y Ana: Estábamos esperando a Pepe. 
María: Estaba llamando  a mi madre. 

Jorge: Me estaba castigando el Sr. González por llegar tarde a su clase también. 

	3 Aprendizaje independiente: Escribe tus propios apuntes sobre el imperfecto y el imperfecto que utiliza el gerundio, y apréndelos.


Student’s own answers

	4 Desafío avanzado: Lee otra vez este reportaje del libro del estudiante (página 10) sobre la situación para las mujeres españolas durante la dictadura franquista. Luego, imagina que tú eras un(a) español(a) en esa época. Escribe unas 100 palabras explicando cómo era la vida para ti. ¿Qué tenías el derecho a hacer y qué no? Utiliza tantos verbos en el imperfecto como sea posible pero no olvides que también necesitarás utilizar verbos en otros tiempos.


Sample answers
· Cuando yo estaba soltera, los hombres me consideraban inferior en todo. ¡E incluso no creían que era tan inteligente como ellos!

· Antes de casarme, tenía que hacer un curso en el Servicio Social, donde nos enseñaban cómo ser una buena esposa. No me gustó.

· Me casé en 1960 y durante esa época no se permitía a los españoles divorciarse.

· A mí no me importaba porque estaba contenta con mi marido, pero el marido de mi hermana la trataba muy mal y aunque quería divorciarse no era posible.

· Mi marido y yo tenemos seis hijos porque la anticoncepción y, claro, el aborto estaba prohibido.

1.1A Reading worksheet: la Guía de la buena esposa
	1 Lee los extractos de la Guía de la buena esposa, un manual de la época franquista. Empareja cada uno (A–F) con el consejo (1–6) más apropiado, escribiendo el número en la tabla de abajo.


Answers
	A
	4

	B
	5

	C
	3

	D
	1

	E
	6

	F
	2


	2 Traduce al inglés los extractos B y D de la Guía de la buena esposa en el ejercicio 1.


Answers

B: It may be that you have a dozen important things to tell him but when he arrives home is not the best time to talk about them. Allow him to speak first, remember that the things he has to talk about are more important than yours.

D: Plan a delicious dinner for his arrival in good time. This is a way of letting him know that you have been thinking about him and that his needs matter to you. The majority of men are hungry when they arrive home.

	3 Escribe unas 100 palabras expresando tu opinión sobre la Guía de la buena esposa.


Student’s own answers. One would expect the general tone to be of surprise/shock at the expectations for women and the suggestion that they are inferior to men. Question whether women should get dressed up for men’s benefit, etc.
	4 Desafío avanzado: Escribe tu propia guía de unas 100 palabras para un(a) esposo/a o pareja de hoy en día.  


Student’s own answers.
1.1A Reading worksheet: Distintos modelos de familia
	1 Lee el texto y busca frases o palabras que tengan el mismo significado que las de la tabla a continuación.


Answers

	the main provider
	el proveedor principal

	to look after
	cuidar

	the western world
	el mundo occidental

	northern
	del norte

	to emerge
	surgir

	more and more
	cada vez más

	freedom of choice
	libertad de elección

	to incur
	acarrear

	to deny
	negar


	2 Explica con tus propias palabras cada uno de los modelos de familia mencionados en el texto.


Sample answers
Una familia tradicional es una familia con dos padres heterosexuales, casados y con hijos.

Una familia monoparental tiene solo un adulto, sea el padre o la madre. Puede ser a causa del divorcio, del fallecimiento de uno de los padres, o simplemente porque el padre o la madre no tiene pareja.

Una familia reconstituida se compone de dos familias distintas, por ejemplo después del divorcio o de la viudez, cuando una nueva pareja incluye en su familia hijos de relaciones previas.

Una unión de hecho es cuando una pareja tiene una relación estable pero no se ha casado.

	3 Contesta estas preguntas en español, en frases completas.


Sample answers
1
Hasta las últimas décadas del siglo veinte el papel principal de las mujeres españolas era cuidar a los 
niños y a su marido y mantener la casa.

2
No, en aquella época fue bastante típico en muchos países occidentales.

3
Los cambios se pusieron en marcha en algunos países del norte de Europa.

4
El dictador Franco no quiso que las mujeres tuvieran la libertad de trabajar fuera de casa, y como no murió 
hasta 1975 creo que fue él que impidió los cambios en España.

5
Ahora no hay “estigma” para las familias que no siguen el modelo tradicional.

	4 Utiliza el texto para ayudarte a traducir las siguientes frases al español.


Answers

1
En el siglo veinte la mayoría de los españoles se casaron por la iglesia.

2
Por toda Europa, en el modelo de familia más común, el padre era el proveedor principal y la mayoría de 
las mujeres se quedaban en casa para cuidar a los hijos.

3
Gradualmente las cosas han cambiado y ahora hay muchos modelos distintos de familia y las mujeres 
también juegan un papel importante fuera del hogar.

4
En España, como en el resto de Europa, todos tenemos la libertad de elegir el tipo de familia que 
queremos crear.

1.1B Strategy worksheet: Recognising cognates
	1 Traduce las siguientes palabras al español.


Answers
	splendid
	espléndido

	splendour
	esplendor

	spontaneity
	espontaneidad

	spy
	espía

	spectacle
	espectáculo

	species
	especies

	school
	escuela

	scarlet
	escarlata


	2 Empareja las palabras (1–17) con su definición (A–Q). Traduce las palabras al inglés.


Answers

	Palabra 
	Definición
	Traducción

	1. escala
	B
	scale

	2. escaldar
	H
	to scald

	3. escandalizar
	O
	to scandalize

	4. escándalo
	D
	scandal

	5. escandinavo
	M
	Scandinavian

	6. escarlata
	K
	scarlet

	7. escaso
	Q
	scarce

	8. escena
	A
	scene

	9. esclavo
	J
	slave

	10. escocés
	C
	Scottish

	11. escolar
	P
	school (as an adjective)

	12. escorpión
	G
	scorpion

	13. espacioso
	N
	spacious

	14. especie
	L
	species

	15. espía
	E
	spy

	16. espontáneo
	I
	spontaneous

	17. estatua
	F
	statue


	3 Busca en un diccionario el sustantivo que está relacionado con los adjetivos de la lista.


Answers
	Adjetivo
	Sustantivo

	ejemplo: escandaloso
	el escándalo

	escaso
	la escasez

	escocés
	Escocia

	espacioso
	el espacio

	espontáneo
	la espontaneidad


	4 Aprendizaje independiente: Aprende el vocabulario de los ejercicios anteriores.


Student’s own answers.

	5 Desafío avanzado: Utiliza un diccionario para buscar otras palabras que empiecen con es consonante y que sean cognados.


Student’s own answers.

1.2A Grammar worksheet: The preterite tense
	1 Cambia estos verbos del presente al pretérito y luego traduce lo que has escrito al inglés. (Los verbos con asteriscos son irregulares.)


Answers

	*está
	estuvo
	it/he/she was

	*somos
	fuimos
	we were

	*vamos
	fuimos
	we went

	evito
	evité
	I avoided

	tardan
	tardaron
	They took (time)

	buscan
	buscaron
	they looked for 

	salimos
	salimos
	we went out

	*digo
	dije
	I said

	*da
	dio
	he/she gave

	comparto
	compartí
	I shared

	sucede
	sucedió
	it happened

	necesitamos 
	necesitamos
	we needed

	debes
	debiste
	you had to

	*podemos
	pudimos
	we could/were able to

	esperas
	esperaste
	you hoped / waited

	bebe
	bebió
	he/she drank

	recibimos
	recibimos
	we received


	2 Completa el texto con la forma adecuada del pretérito de los verbos entre paréntesis.


Answers
Mi marido y yo, nos casamos hace un año. (Nosotros) decidimos en enero que queríamos casarnos en junio y así no tuvimos mucho tiempo para organizar la boda. Como todo el mundo, soñábamos con una boda perfecta y por consecuencia había muchísimo que hacer.

Antes de buscar un lugar para las celebraciones hicimos nuestra lista de invitados y como elegimos casarnos por la iglesia fuimos a ver al cura para confirmar la fecha.

Mis padres nos ayudaron a encontrar un restaurante perfecto para las celebraciones y el patrón nos sugirió un menú delicioso.

También yo tuve que escoger mi vestido de novia; mi novio planeó nuestra luna de miel y mi hermana diseñó  las invitaciones.

Había mucho que hacer pero con la ayuda de nuestra familia todo se arregló y el día fue un gran éxito.
	3 Lee los siguientes datos sobre el matrimonio gay. En cada caso, cambia el verbo subrayado del presente al pretérito.


Answers
España reguló el matrimonio gay el 30 de junio de 2005 y la ley entró en vigor poco después.

La primera boda entre personas del mismo sexo en España se celebró el 11 de julio de 2006 en Tres Cantos, Madrid. Los contrayentes fueron dos hombres.

España fue el cuarto país en regular los matrimonios homosexuales, dos días después de Canadá, aunque en España se convirtió en ley antes.

En Europa, Holanda fue el primer país en legalizar el matrimonio gay en 2001. Le siguieron Bélgica en 2003 y España en 2005. Francia tardó mucho tiempo, hasta el 2013.

Un informe en 2013 denunció que todavía 79 países, el 40% del total de los miembros de la ONU, tienen legislaciones que criminalizan las relaciones homosexuales. 
	4 Aprendizaje independiente: Lee los siguientes apuntes sobre el pretérito grave y apréndelos.


Student’s own answers.
	5 Desafío avanzado: Da la forma correcta del pretérito de cada uno de los verbos en la tabla de abajo y traduce lo que escribas al inglés.


Answers
	vengo

	vine
	I came

	pueden
	pudieron
	They could

	estamos
	estuvimos
	We were

	cabe
	cupo
	It fitted 

	tiene
	tuvo
	he/she/it had

	hago
	hice
	I made / did

	hace
	hizo
	He/she/it made/did

	decimos
	dijimos
	We said

	dicen
	dijeron
	They said

	sabes
	supiste
	You knew

	sabéis
	supisteis
	You knew 

	pone
	puso
	He/she/it put

	andamos
	anduvimos
	We walked

	quieren
	quisieron
	They wanted

	traigo
	traje
	I brought

	atraen
	atrajeron
	They attracted

	conduzco
	conduje
	I drove

	conducen
	condujeron
	They drove

	distrae
	distrajo
	He/she/it distracted

	producimos
	produjimos
	We produced

	obtiene
	obtuvo
	He/she/it obtained

	mantengo
	mantuve
	I maintained

	introduzco
	introduje
	I introduced

	proponemos
	propusimos
	We proposed

	contraviene
	contravino
	He/she/it contravened


1.2A Listening worksheet 
	1 Escucha estos consejos para unos jóvenes que quieren casarse. Después de cada parte, contesta las preguntas.


Answers


Primera parte

1
(No se dan cuenta de…) que al casarse, se deja de ser una persona individual para convertirse en una 
pareja.
2
(Antes de dar “el gran paso”…) deben considerar muchas cosas

Segunda parte

3
[any 2 of] Cómo reacciona cuando se enoja. / Qué le gusta hacer en sus ratos libres. / Cuáles son 
sus metas.
4
[any 3 of] Valores comunes: la educación / el sexo / la religión.

Estar dispuesto a ceder: los hijos / el trabajo.

5
(La comunicación y la confianza son importantes para…) resolver problemas y hablar sobre temas 
delicados.
6
(Hay que ser consciente de que…) el compromiso que has hecho es una promesa que se debe cumplir sin 
importar su dificultad.
	2 Escucha los testimonios de cuatro jóvenes españoles cuyos padres se han separado. 
Anota sus opiniones y contesta las preguntas.


Answers

María:
1 
Se peleaba con su hermano y le decía cosas horribles a su madre. Por ejemplo le decía que por su culpa 
iba a suspender en el colegio y que se iba a poner enferma. 

Luis:
2 
[any 3 of] No quiso que el colegio supiera nada de la separación. / Estaba muy triste. / No se concentraba en los estudios. / Sus notas bajaron. 

Adela:
3a 
Necesitaba ayuda porque sus notas bajaron.

3b 
Su orientador le explicó que no podía vivir la vida de su madre y perder la suya.

Alex:
4a
[any 3 of] Ver un partido de baloncesto / jugar al tenis / ir al cine / hacer una visita cultural. Porque era 
como una carrera / no le gustaba el tenis / prefería estar en casa / porque no podían charlar.

4b
 Una tarde cuando llovía, hicieron la maqueta de un avión y fue genial. 

1.2A Writing worksheet 
	1 Lee el texto a continuación.


Student’s own answers
	2 Busca un sinónimo en el texto para cada palabra y frase de abajo.


Answers
	separarse
	romper su relación

	sus peticiones
	sus demandas

	consensual
	de mutuo acuerdo

	separaciones
	rupturas

	ocurren
	se producen

	aguantan sus desacuerdos
	se suelen aplazar los problemas

	entienden que 
	se dan cuenta de que

	trivialidades
	nimiedades


	3  Escribe un resumen de este texto, utilizando tus propias palabras y usando un máximo de 70 palabras. Incluye las siguientes ideas.


Sample answer
Según el informe muchos españoles deciden separarse de su novio/a o de su esposo/a después de haber pasado tiempo con ellos durante el verano. Parece que durante el resto del año cuando están muy ocupados con el trabajo pueden aguantar las trivialidades que les molestan, pero cuando pasan más tiempo juntos, estas diferencias se hacen cada vez más serias, hasta el punto de tomar la decisión de separarse. Según las estadísticas en 2014, para más de la mitad de las parejas la decisión fue consensual.
1.2B Strategy worksheet: Knowing when to use accents
	1 ¿Cuántas de las siguientes regiones o ciudades españolas necesitan acentos? La vocal acentuada está en negrita, añade los acentos que faltan.


Answers
Aragón; Andalucía; Cádiz; Alicante; Bilbao; Galicia; Rioja; Gijón; Santander; Salamanca; Cuenca; Santiago de Compostela; León: Córdoba; Granada
	2 Lee el texto. Añade los 16 acentos que faltan. Las sílabas donde recae el estrés han sido subrayadas en cada palabra, decide cuáles necesitan un acento.


Answers
Realidad burocrática 

Cuando los madrileños Lorena Sánchez y Pablo Piris se fueron a vivir juntos a los 24 años, ni por un momento se plantearon casarse: “Solo queríamos independizarnos y disfrutar de la vida en pareja”, cuenta Lorena. Sin embargo, acabaron diciéndose “sí quiero” tras una década de convivencia y dos años después del nacimiento de su hijo. La “realidad burocrática” fue lo que les empujó. Una realidad que les multiplicaba trámites y trabas a la hora de hacer cualquier gestión relacionada con su chaval. Algo más del 80% de las parejas menores de 40 que tienen un hijo están casadas, frente a poco más del 50% de las que no tienen descendencia. “No celebramos la boda. De hecho, para nosotros aquel día no es una fecha señalada; lo es el día que nos conocimos”, cuenta Sánchez.

	3 Desafío avanzado: Busca en un mapa de España las regiones y las ciudades mencionadas 
en esta hoja de trabajo. Para cada una describe su situación geográfica.


Answers
	ciudad
	situación

	Barcelona
	En el noreste, en Cataluña

	Sevilla
	En el sur, en Andalucía

	Málaga
	En el sur, en Andalucía

	Jaén
	En el sur, en Andalucía

	San Sebastián
	En el norte

	Aragón
	Una región en el norte

	Andalucía
	Una región en el sur

	Cádiz
	En el sur, en Andalucía

	Alicante
	En el sureste

	Bilbao
	En el norte

	Galicia
	Una región en el noroeste

	Rioja
	Una región en el noreste

	Gijón
	En el norte, en Asturias

	Santander
	En el norte

	Salamanca
	En el centro, al norte de Madrid

	Cuenca
	En el centro, al este de Madrid

	Santiago de Compostela
	En el noroeste, en Galicia

	León
	En el noroeste

	Córdoba
	En el sur, en Andalucía

	Granada
	En el sur, en Andalucía


1.3A Grammar worksheet: Using the imperfect and preterite tenses together
	1a  Repasa la información sobre los usos del pretérito y el imperfecto en la sección 1.3A del libro del estudiante. Luego, escoge la forma más apropiada del verbo en cada frase.


Answers

1
Cuando tenía siete años empecé a tocar el piano.

2
Practicaba una hora al día.

3
Desgraciadamente, cuando nos mudamos de casa, tuve que cambiar de profesor.

4
Como no avanzaba mucho con el nuevo profe, decidí abandonar las clases.

5
No obstante, cuando cumplí diecisiete años, volví a tomar clases y ahora me encanta pasar tiempo 
tocando mi instrumento favorito.
	1b  Traduce las frases del ejercicio 1a al inglés. (Esto te ayudará decidir si has escogido el verbo correcto)


Answers

1
When I was seven I started to play the piano.

2
I used to practise for an hour a day.

3
Unfortunately, when we moved house I had to change teachers.

4
As I wasn’t making much progress with the new teacher, I decided to give up lessons.

5
However, when I was seventeen I took lessons again and now I love to spend time playing my favourite 
instrument.

	2 Completa el texto con la forma adecuada del pretérito o del imperfecto de los verbos entre paréntesis. (Hay 9 verbos en el imperfecto y 11 en el pretérito.)


Answers

1
Nosotros pasábamos quince días en la Costa del Sol cuando mi amigo me propuso una excursión a 
Granada para visitar la Alhambra, aquella maravilla de arte y arquitectura islámica que reina sobre la 
ciudad de Granada desde su posición dominante.

2
Como ya teníamos un coche de alquiler, al día siguiente salimos temprano y después de unas dos horas 
nos encontramos en las afueras de Granada donde dejamos el coche.

3
Para mí fue mi primera visita a Granada, pero mi amigo ya conocía la ciudad porque había estudiado allí.

4
Fuimos a pie al centro y mientras caminábamos, yo podía ver la Alhambra en la distancia. Fue una vista 
impresionante.

5
Una vez en la Plaza Nueva, decidimos tomar el autobús para llegar al palacio porque estábamos 
bastante cansados.

6
Diez minutos más tarde, bajamos del autobús delante de la taquilla. Esperábamos en la cola cuando un 
guía se ofreció a acompañarnos.

7
Mientras paseábamos por el sitio el guía nos explicó toda la historia.

8
Como había tanto que ver, estuvimos allí unas dos horas y media.

	3 Traduce al español las siguientes frases usando el pretérito o el imperfecto. Utiliza el vocabulario para ayudarte.


Answers
1
Cuando era joven íbamos a España de vacaciones todos los años.

2
A mis padres les gustaba visitar los monumentos históricos pero yo prefería pasar mi tiempo en la playa.

3
Sin embargo, me encantó nuestra visita a la mezquita de Córdoba.

4
Hizo mucho calor aquel día pero cuando entramos en la mezquita de repente se estaba mucho más fresco 
y nos encontramos en un bosque enorme de más de ochocientos hermosos arcos.

5
Después de la Reconquista, los cristianos construyeron su catedral en el centro de la mezquita.

6
El año pasado pasé un mes en Sevilla para aprender español.

7
Durante mi estancia caminaba a menudo por los parques donde me gustaba el olor del azahar.

8
Me gustaba también visitar los monumentos, sobre todo el Real Alcázar que es un palacio real.

9
Un día decidí subir a lo alto de la Giralda que es una torre muy alta al lado de la catedral.

10
Antes de la Reconquista era un minarete, y para subir a lo alto no había escaleras, sino solo una rampa 
que permitía al muecín subir a lomos de su burro.
	4  Aprendizaje independiente: Escribe tus propios apuntes sobre el pretérito y el imperfecto de los verbos regulares e irregulares, y apréndelos.


Student’s own answers.
	5 Desafío avanzado: Imagina que acabas de visitar este sitio. Escribe 4 frases describiendo tu visita. ¡En cada frase debes utilizar al menos un verbo en el pretérito y uno en el imperfecto!


Sample sentences might be: 

•       La semana pasada, visité Barcelona con mis padres.

•       Fuimos a dar un paseo por las Ramblas, que estaba llena de restaurantes, cafeterías, tiendas, bares y estatuas humanas.

•       Vi a muchos turistas de muchas nacionalidades que paseaban en grupos.

•       Hay que tener cuidado a causa de los carteristas que intentan robar a los turistas.
1.3A Writing worksheet

	1 
Lee el artículo a continuación sobre la Semana Santa en Sevilla. Utiliza el vocabulario para ayudarte.


Student’s own answers.
	2 
Desafío avanzado: Imagina que has asistido a la Semana Santa en Sevilla. Escribe un correo electrónico de unas 100 palabras a un amigo español, describiéndole lo que has visto y tus impresiones. Antes de hacer este trabajo podrías buscar más información en Internet.


Student’s own answers

1.3B Strategy worksheet: Connecting nouns and their corresponding verbs
	1 Lee el fragmento de abajo y para cada palabra, busca el verbo, sustantivo o adjetivo que falta en la tabla. Tradúcelas, siguiendo los ejemplos.


Answers
	verbo
	
	sustantivo (noun)
	
	adjetivo
	

	encuestar
	to survey
	la encuesta
	the survey
	encuestado/a
	surveyed

	confirmar
	to confirm
	la confirmación
	the confirmation
	confirmado/a
	confirmed

	decidir
	to decide
	la decisión
	the decision
	decidido/a
	decided

	transmitir
	to transmit / pass on
	la transmisión
	transmission / conveyance 
	transmitido/a
	passed on / transmitted / conveyed

	recibir
	to receive
	la recepción
	the reception / receipt
	recibido/a
	received

	arreglar
	to fix / sort out / tidy
	el arreglo
	the arrangement / sorting out
	arreglado/a
	arranged / sorted / tidied

	preocupar(se)
	to worry
	la preocupación
	the worry / concern
	preocupado/a
	worried

	cuidar
	to look after/ take care of 
	el cuidado
	care / attention
	cuidadoso/a
	careful

	carecer
	to lack
	la carencia
	the lack
	X
	X

	referir
	to refer
	la referencia
	the reference
	referido/a
	X

	emplear
	to use / employ
	el empleo/ (also: el empleado)
	the use / the job/ (also: the employee)
	empleado/a
	used / employed

	enriquecer
	to enrich / become rich
	la riqueza
	wealth / richness
	rico/a
	rich/wealthy


	2 Escoge tres de las palabras de la tabla y para cada una escribe tres frases para ilustrar su uso como verbo, sustantivo y adjetivo.


Student’s own answers.

	3 Aprendizaje independiente: Aprende el vocabulario nuevo que has aprendido en esta hoja.


Student’s own answers.

	4 Desafío avanzado: Lee la continuación del texto ‘Jóvenes sin raíces religiosas’ y escoge otros tres verbos y luego busca los sustantivos y adjetivos conectados con ellos.


Sample answers
	reconocer
	to recognise
	el reconocimiento
	recognition
	reconocido/a
	recognised

	deber
	to owe/to have to
	el deber / los deberes
	duty /homework
	debido/a
	due

	banalizar
	to trivialise
	la banalización
	trivialisation
	banalizado/a
	trivialised

	desconocer
	to ignore / not know
	el desconocimiento
	ignorance
	desconocido/a 
	unknown

	bautizar
	to baptise 
	el bautismo
	baptism
	bautizado/a
	baptised


1.3B Writing worksheet
	1  Escribe un párrafo en español en que incorporas los puntos principales de los apuntes abajo. Puedes hacer unas investigaciones antes de hacer el ejercicio.


Sample answer

Según sondeos, los españoles no son tan religiosos como antes, y hay muchos que hoy en día no van a misa. 

Sin embargo, no se puede negar que ya existen muchas fiestas que tienen sus raíces en la cristiandad. 

La más importante es quizás Semana Santa. Las celebraciones duran la semana entera y todo el mundo participa. No es una fiesta turística (aunque a los turistas les encanta). 

Luego, unas ocho semanas después, se celebra el Corpus Cristi.

También se celebran todavía varios peregrinajes católicos en España. Entre ellos el más famoso es el del Camino de Santiago pero no hay que olvidar otros como El Rocío que tiene lugar en Huelva (Andalucía).
	2 Lee el texto ‘La desafección en la iglesia’. Escribe un párrafo de unas 80–100 palabras en que explicas por qué en tu opinión ha caído la adhesión a la iglesia en España.


Sample answer

Ahora no es obligatorio estar adherido a la iglesia católica como lo era durante la dictadura y así es obvio que habrá menos creyentes practicantes.

Hoy en día la mayoría de la gente tiene mucho que hacer, en el trabajo o en casa, y entonces en su tiempo libre  prefiere entretenerse con un pasatiempo y no con ir a misa.

Hay los que creen en Dios pero que no tienen mucha fe en la iglesia y en su influencia.

Hay los que creen que muchos problemas en el mundo emanan de la religión.

Hay muchos jóvenes que no han recibido ninguna educación religiosa ni en casa ni en la escuela y como consecuencia no van a la iglesia porque para ellos es un concepto ajeno.
1.3B Speaking worksheet
	1 
Haz unas investigaciones y luego da una corta presentación sobre uno de los siguientes temas. Puedes trabajar solo/a o con un(a) compañero/a.


Student’s own answers.

	2 Organiza un debate sobre una de estas polémicas cuestiones. Trabaja en equipos de dos o tres personas. Un equipo apoya la propuesta; el otro habla en contra de la propuesta.


Answers
·  La desafección de los jóvenes en la iglesia es un desastre…

	A favor 
	En contra

	Debes seguir una religión porque es un buen modelo para la vida.
	La religión no es importante hoy en día.

	La práctica de una religión te hace tranquilo, e ir a la iglesia es una experiencia calmante.
	La religión es la causa de muchos problemas en el mundo.

	Es una buena disciplina.
	Es una pérdida de tiempo.

	Sin una educación religiosa ¿cómo vas a aprender sobre la moralidad?
	La moralidad es una cuestión personal.


· Es mejor casarse que convivir.
	A favor
	En contra

	Tienes más seguridad.
	Hoy día no hay estigma si no te casas por eso no vale la pena – cuesta mucho, y ya no necesitas los “papeles”.

	Muestra tu compromiso.
	Si quieres a alguien no hay ninguna diferencia entre si tienes los papeles o no.

	Si quieres a alguien, ¿por qué no dar el paso?
	Si hay una ruptura es más fácil terminar la relación.

	Es mejor y más seguro para los hijos.
	A los hijos les es igual si estás casado o no.


· Estamos a favor de las relaciones sexuales prematrimoniales.

	A favor 
	En contra

	Hoy en día no es un asunto tabú como lo era antes – se considera normal.
	Si tienes una pareja estable quizás es aceptable pero hay que evitar la promiscuidad y evitar embarazos no deseados.

	¡Puede ser divertido!
	Hay que tener cuidado porque hay muchas enfermedades de transmisión sexual.

	Si tienes una pareja estable es normal.
	Puede presionar mucho a los jóvenes que quizás no quieren participar en esta actividad pero no quieren parecer temerosos o inocentes.


·  La legalización del aborto es un paso hacia atrás.

	A favor
	En contra

	Hay que proteger la vida y el feto ya tiene una vida.
	Si una mujer no quiere tener un bebé o si ya tiene uno, no debería tener que aguantar el embarazo.

	Hay los que tratan el aborto como un anticonceptivo.
	Si el embarazo fue accidental deberías tener la opción de escoger si lo quieres o no.

	Promueve la promiscuidad.
	Si la mujer embarazada es muy joven o no tiene pareja estable, el aborto puede suponer una solución.


	3 Contesta las siguientes preguntas en español.


Los cambios en la situación de la mujer desde el fin de la dictadura.

Sample answers
· Como vemos en la primera imagen, durante la dictadura el papel principal de las mujeres consistía en ser ama de casa y esposa perfecta, cuidando a su marido y cumpliendo todos los papeles tradicionales.

· En la segunda y tercera imagen vemos cómo ha cambiado el papel de la mujer. Ahora ella también puede tener una profesión prestigiosa y puede ser la proveedora para la familia mientras que su pareja se queda en casa para cuidar a los hijos, o si él trabaja también, pues él tiene que ayudar con las tareas domésticas.

· En muchos aspectos la vida para las mujeres en España es mucho mejor que antes porque durante la dictadura fueron consideradas inferiores a los hombres en todo, y no tenían libertad – antes de casarse fueron dominadas por sus padres, y después por sus maridos. Por ejemplo, les hacía falta el permiso marital para trabajar, o para viajar y toda la propiedad que tenía un matrimonio era considerada propiedad del hombre. Pero aunque la igualdad tiene sus recompensas, hay también algunas desventajas porque ahora las mujeres trabajan más que antes y tienen más responsabilidades.

· Sí y no. Creo que aunque hoy en día las mujeres tienen mucha más libertad que antes y más oportunidades en el mercado laboral y en la enseñanza, también tienen que trabajar más – en la mayoría de las familias, aun cuando una mujer tiene un empleo exigente, es ella quien cuida a los niños y ella la que hace la mayoría de las tareas domésticas.

Las fotos de tres bodas.
Sample answers

· En España, al igual que en Gran Bretaña, las actitudes hacia el matrimonio han cambiado mucho. Hoy en día hay menos matrimonios y más uniones de hecho. También hay menos bodas por la iglesia y más por lo civil. Pero el cambio más destacado es la legalización del matrimonio homosexual. Esta ley entró en vigor muy temprano en España – en 2005 – en comparación con Gran Bretaña, lo que es muy sorprendente cuando consideras cómo eran tratados los homosexuales en España durante la dictadura.

· Creo que las ceremonias civiles se han hecho más populares principalmente porque hoy en día hay menos creyentes entre los jóvenes. Otro factor es que puede ser menos caro si te casas por lo civil y tienes una ceremonia más modesta.

· Si te casas, estás mostrando tu intención de quedarte con tu pareja para siempre y para muchas personas eso es muy importante. También muchas personas creen que el matrimonio ofrece un buen ambiente para criar a los hijos. Por el contrario, hay los que dicen que hoy en día el matrimonio es una institución obsoleta.

Las fotos de cuatro familias.

Sample answers
· Las cuatro fotos ilustran varias modalidades de familia: Hay dos familias monoparentales – una con la madre, otra con un padre; hay una que muestra una pareja gay con sus hijos y la cuarta es una foto de la familia tradicional de dos padres heterosexuales con sus hijos.

· Hay también uniones de hecho, que es cuando los padres no están casados pero tienen una relación estable, y familias reconstituidas, hechas de miembros de dos familias cuando dos adultos con hijos de relaciones previas establecen una nueva familia.

· El cariño; el amor; la fidelidad……

La Reconquista por los Reyes Católicos.

Sample answers
· Los Reyes Católicos quisieron unificar los reinos de España para crear un país fuerte y católico, y por eso quisieron expulsar a los moros que habían establecido Al-Ándalus y también a los judíos de la península. Sin embargo si se convertían al catolicismo les dejaban quedarse.

· Dejaron una herencia enorme: ciencia, arquitectura, lengua, agricultura… [examples: beautiful buildings like Alhambra, etc; introduced many fruits, vegetables and culinary traditions; many Spanish words derived from Arabic; irrigation systems…]
· Durante la dictadura la adhesión a la iglesia católica fue obligatoria; después, con la transición a la democracia la población podía escoger. Hoy en día hay menos adherentes por todo el mundo y por eso no me parece sorprendente que sea así en España también.

· Aunque muchas personas eligen no asistir a misa todos los domingos, hay todavía una tradición católica muy fuerte y las fiestas siguen siendo importantes para mucha gente.


